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1. Introducéo

As oracdes adjetivas constituem um dos principagsrnsos linguisticos em producéo
textual ou em conversacdes espontaneas na lingtiagpesa. Observamos que a oracdo
adjetiva, com a funcéo de delimitar o sentido deelemento nominal a que faz referéncia, as
chamadas adjetivas restritivas, ou com a fungédoesidarecer, explicar o elemento
antecedente, as chamadas adjetivas explicativasnitem-nos espaco para algumas
consideragbes no que diz respeito a abordagemcitadi do tema. Entendemos por
“tradicional” a abordagem de conceitos gramatica@gn que se leve em conta a
interdependéncia das dimensdes pragmatica, sem&nsintatica da lingua, ou seja, a lingua
ndo concebida numa escalaridade, rmamtinuum cujas fronteiras nem sempre sao claras e
bem definidas.

Neste estudo, observam-se constru¢cbes de oracgesvaml explicativas néo-
prototipicas do portugués (nomeadas nesta pesa@igséoracbes adjetivas explicativas
independentes”), em textos escritos, com predomgao sequéncia de base do tipo
argumentativo. Analisaremos dois tipos de orac@gstimas explicativas independentes: as
que fazem referéncia a um sintagma nominal antetedeepresentadas pelo arranjo
oracional “.Que + comentario” e as que fazem ref@eé a um enunciado completo,
representadas pelo arranjo oracional “.O que +ecté@mnio”. Esses dois tipos de arranjos
oracionais ndo seguem o padrao prototipico dasiajeexplicativas, o qual as define como
oracdes que acrescentam ao antecedente uma geadidesisoria, esclarecem melhor a sua
significacdo (CUNHA, 1985) e que na escrita vénreenfrgulas. Ao contrario, as oracdes
adjetivas explicativas independentes possuem eaistata semantica forte; introduzem nova
informacéo.

Vincularemos nossas analises as orientacfes teopoatuladas pela linguistica
funcional, principalmente pelos estudos de Hoppdrr&ugott (1993), Taylor (1989), Bybee
(2007), Decat (2001), Neves (2001) e Furtado deh@u@liveira & Martelotta (2003).

Para composi¢cao deorpus desse trabalho, foram analisados textos da medigid
escrita pertencentes a duas sincronias do portugaégeiro: séc.XVIl e sincronia atual. Os
textos da sincronia atual sdo compostos por crénetditoriais e cartas de leitores, veiculados
pelo jornal “O GLOBQO”, no periodo compreendido enflan/2007 a Set/2008. O corpus
relativo ao séc. XVIl € composto pelo livro Cronad=a D. Jodo |, de Ferndo Lopes, vol. |, do
codice no. 352 do Arquivo Nacional da Torre do Tomém edigdo do Arquivo Historico
Portugués, que reune 193 cronicas escritas poiaédrapes, nomeado pelo rei D. Duarte
cronista do Reino no séc. XVII. Ferndo Lopes esareas cronicas dos reis D. Pedro I, D.
Fernando e D. Jodo | (1.2 e 2.2 partes) e ocup@, @série dos cronistas gerais do Reino, um
lugar de destaque, quer como artista quer pelananaira de interpretar os fatos sociais.

Para este estudo, tem-se como foco o arranjo deotagdes, o deslocamento do
pronome relativo, a frequéncia de seu uso em teedostos de base argumentativa, o aspecto
semantico, a relacéo entre grau de informativigadg@rocesso de mudanca.
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2. Género textual e situacdo comunicativa

No uso lingtistico, o funcionalismo, em suas disdas e analises, considera 0s
sujeitos participantes da interagdo, a situacdouoarativa e as circunstancias discursivas
presentes, ou seja, mantém-se a tradicdo de seegdy o uso da lingua. Assim como a
lingua, os géneros sdo eventos discursivos matkealismicos. Segundo Marcuschi (2007),
0S géneros textuais surgem e integram-se funci@mém nas culturas em que se
desenvolvem. Desta forma, caracterizam-se muitcs rpar suas “fungbes comunicativas,
cognitivas e institucionais do que por suas pecgdédes linguisticas e estruturais” (op. cit.,
p.20). Para o autor, é impossivel se comunicarallednte a ndo ser por algum género e
algum texto. O autor faz algumas consideracoescaad® género textual e tipo textual, as
quais sdo pertinentes em nossas analises das ®ragfitivas explicativas independentes,
considerando-se o forte grau de independéncia sEmmesente nessas estruturas. Para uma
maior compreensédo das observacdes que serdo apdaseno que concerne género textual e
tipo textual, necessario se faz delimitarmos quabracepcao de lingua e discurso em que se
pauta nosso estudo.

Lingua, para a abordagem funcionalista, é tida cama estrutura parcialmente
maleavel, fruto da interacdo social e sujeita asgires do uso. Segundo Neves (2001, p.43), a
lingua n&o “existe, em si e por si, como uma astadrbitraria de alguma espécie, mas existe
em virtude de seu uso para o propoésito de interegi® seres humanos”. Ha4 uma clara
énfase na caracteristica funcional da lingua, ga, se estabelecimento do contexto
interacional comdocusda configuracdo das regularidades do uso lingdisi comunicacao
€ vista de forma mais abrangente, ndo estandoitaestr transmissdo e recepcdo de
informagao.

Discurso € o uso concreto da lingua, o processantentexto, a lingua em uso. O
termo discurso se identifica, portanto, com a rets de eventos comunicativos relevantes,
incluindo gestos, expressfes faciais, manifestagdescionais e outros (NEVES, 2001).
Considera-se o discurso como sendo motivado eeimfiado pelo contexto. A esfera
discursiva esta no plano da escolha, da selecdqudoé adequado ou inadequado, da
individualidade expressiva de que os falantes fazemem uma comunidade e que os difere
uns dos outros, seja no registro formal, seja gstr® informal da lingua.

Seguindo os preceitos tedricos de Marcuschi (20079, textual € uma seqiéncia
teoricamente definida, de acordo com a forma Isigid de sua composicdo, tais como
aspectos lexicais e sintaticos. Segundo o0 autotjpos textuais abrangem as categorias
conhecidas como: narracdo, argumentacao, exposiedoricdo e injuncdo. Assim sendo,
quando se classifica um determinado texto comorétigo” ou “ descritivo” , ndo se esta
nomeando o género e sim o predominio de um tipeedgiéncia textual. Nesse estudo,
especial atencéo sera dada ao tipo textual argatent

Géneros textuais, por outro lado, sdo as formdsaiseutilizadas para se comunicar
em dominios discursivos especificos, como por ekanmgarta comercial, carta pessoal,
bilhete, reportagem jornalistica, aula expositlisia de compras, dentre outros. Os critérios
funcionais, de comunicacdo, ou seja, externos,opmethrdo no dominio género textual e a
utilizacdo de sequéncias linglisticas formais, &g, 0s critérios internos, predominardo na
nocdo de tipo textual. Um determinado género téxtpar conseguinte, podera ser
tipologicamente variado. Uma carta de leitor ou wm@mica jornalistica, por exemplo, pode
conter sequiéncias narrativas, argumentacoes agiescrConcordamos com o autor quando
ele afirma que “os géneros sdao modelos comunicati8ervem, muitas vezes, para “criar
uma expectativa no interlocutor e prepara-lo pana aeterminada reacao” (op. cit., p.33).
Verificamos, em nossas analises, que a utilizacéo oth¢des adjetivas explicativas
independentes, ao mesmo tempo em que funciona comaopausa ao discurso, funciona
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também como um “chamamento” para que o interloctique atento ao adendo, ao
comentario subsequente.

3. Abordagem tradicional das orac¢des adjetivas

As oracgdes subordinadas adjetivas sdo descritasgmaenaticas normativas e nos
compéndios escolares, como ora¢cfes que sao inidadupor um pronome relativo, que
modificam um nome ou um pronome. S&o ora¢des geenvpor adjetivos e que funcionam
como adjunto adnominal (LIMA, 1986). S&o oracbe® qém valor de adjetivo, pois
cumprem o papel de caracterizar um substantivo énampronome) antecedente (CEREJA,
2006).

Desta forma, o pronome relativo assume um papefjrdade importancia para a
estruturacdo das oracOes adjetivas, principalmgmtesua dupla funcdo: conectar oracdes e
retomar um elemento precedente.

Céamara Jr. (2000) classifica o pronome relativo@omma conjuncao subordinativa de
tipo especial que, “além de operar a inser¢cdo da oracdo em outra, faz algo de que a
conjuncdo ndo é capaz: representa, anaforicangepedavra com que a oracao se relaciona”
(Céamara Jr., apud Carone, 2001, p. 50).

Em Neves (2000, p.374) temos: “Os pronomes relgiiviciam oracdes adjetivas”.

De forma diferente da abordagem tradicional, algauteres denominam o pronome
relativo de transpositor anaforico (AZEREDO, 199%egundo Azeredo, “Chamam-se
adjetivas as oracgdes que, introduzidas por umpaaiter anaférico, modificam um nome ou
um pronome. Elas podem vir integradas ao sintagmanal, como um adjunto, ou logo apoés
ele, como um aposto” (op. cit.; p.89). Azeredo {@1,9289) acrescenta que muitas constru¢oes
adverbiais parecem “provir historicamente de coigsies adjetivas cujo transpositor se uniu
ao antecedente numa locucdo de valor circunstdn@ahcipalmente nas construgoes
temporais e comparativas. Abaixo, exemplos do autor

Ex: “As criancas gargalhavam cada vez que o paldaga uma cambalhota” (valor
temporal).

“Mario de Andrade escreveu mais cartas do queqggealoutro escritor brasileiro”
(valor comparativo) (op.cit., p.91).

Carone (2001) denomina o pronome relativo de “tedin®”, tendo ele a “propriedade
de obrigar toda uma oracdo a comportar-se come garoutra; [...] e o substantivo escolhido
como ponto de insercdo € exatamente aquele quenorpe, como anafora, representa” (op.
cit., p.49).

“Da evolucado do pronome demonstrativo anaforica ggonome relativo nasceu a
oracdo subordinada a que chamamos adjetiva ouiveglag¢ o que ressalta Said Ali (2001,
p.202).

Neste estudo, entretanto, serdo analisados espetinte a natureza sintatica e
semantica das construcbes das adjetivas explisaindependentes e de que maneira o
pronome relativo se apresenta nessas oracodes. igu@gdo desse tipo de estrutura da
lingua pode contribuir para o debate sobre os psose de integracdo de conexao de
clausulas, principalmente no que se refere a edlagfo dos limites da oracéo.
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4. Observacdo do posicionamento do pronome relativmas adjetivas explicativas
independentes

O processo de gramaticalizacdo, em estudos recentesncebido de forma mais
ampla, ou seja, a gramaticalizacdo € considerach® econ processo de mudanca linguistica

gue pode afetar segmentos acima do nivel da pataatzaixo do nivel oracional. Segundo
Bybee,

A literatura recente sobre gramaticalizacdo paceceordar com o fato de que
ndo é suficiente a definigdo de gramaticalizacdooco processo pelo qual um
item lexical torna-se um morfema gramatical, mas;@ntrario, € importante dizer
que esse processo ocorre em contexto de uma dedéelanconstrucédo [...]. De
fato, seria mais adequado dizer que é uma constragén itens lexicais em
particular que se gramaticaliza do que dizer que ite&m lexical é que se
gramaticaliza. (BYBEE, 2007, p.337)

Bybee ressalta, também, que numa nova concepc¢goadeticalizacdo, o papel da
“frequiéncia” é crucial. Segundo a autora, com gifémcia de uso, uma seqiiéncia de palavras
ou morfemas torna-se automatica, constituindo-seuerma unidade Unica. Haiman (apud

Bybee, 2007, p.337) cita quatro aspectos comotezkd da frequéncia de uso:

(1) FreqUéncia leva ao hébito de uso de uma determisadé@iéncia ou item e,
consequentemente, perda semantica;

(2) Automatizacdo do uso de construc¢des, constituieders uma seqiéncia Gnica, com
perda semantica em algumas unidades da construcéo;

(3) Reducéao fonoldgica;

(4) Emancipacdo para preenchimento de funcdo em nomtexto de comunicacéo,
acarretando mudanca semantica.

Desta maneira, para se compreender os usos dasugées “.O que + comentario” e
“.Que + comentario” em oracdes adjetivas expliestivndependentes, percebe-se que o
pronome relativo assim posicionado, apés um pdn#d, fainda que ndo seguindo o arranjo
prototipico, estaria “funcionando” para preenchitoede funcdo em novo contexto de
comunicacao, acarretando mudanca semantica. Bssa f@o-prototipica, entretanto, ainda
mantém a caracteristica basica do pronome relavoetomar um enunciado anterior em
especifico, como em (5) “novas rodadas de elevag&guros” ou a de retomar um enunciado
completo, como em (6), cuja referéncia € relatv@aragrafo.

(5) [...] Diminuir a velocidade do crescimento dos gaspublicos via aumento do
superavit primario ajuda a reduzir a pressédo sobrprecos. Mas ndo a ponto de se
prescindir de novas rodadas de elevacao dos j@Qus.serdo menos drasticas se a
gastanca for realmente contida (Editorial — Opintddnido de forcas — O GLOBO —
p.6, 03/06/08, grifo meu).

(6) Ruiu com o desfecho do encontro de Genebra a visfiuqueista de Brasilia dos
“parceiros estratégicos” definidos por simpatiasoldgicas. A frase débvia e surrada
deve ser lembrada: paises tém interesses, ap@ngse ndo quer dizer que nao
possam buscar e chegar a pontos comuns, mais @aumlanundo interdependente
(Editorial — Opinido — Peso da realidade — O GLGOB@6, 01/08/08, grifo meu).
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A partir dos dados pesquisados, pode-se esbocar passivel percurso de
gramaticalizacdo para o pronome relativo “que” isadb. Sua forma prototipica € frequente
tanto na atual sincronia quanto em dados do pagsidiacrénico. As ocorréncias em (7) e (8)
comprovam esse postulado.

(7) Tanto militares como policiais dizem que a Forgzebe treinamento insuficiente e é
ineficaz para agir em comunidades que seus integgra@onhecem muito pouco (Luiz
Garcia - Cronica — O GLOBO - p.7, 01/08/08).

(8) A Rainha espamtada da volta que ouvia, levamtoassegpee nom sabemdo que
cuidar, e disse que vissem que era aquello[..griCa de D.Jo&o I- vol.l — p.22).

Embora (7) e (8) sejam ocorréncias separadas nuotpor quatro séculos, visto que a
primeira provém de uma cronica da atual sincrongasegunda de uma crénica do século
XVII, a ocorréncia de “que” em ambas é€ linglistiesmte semelhante. Nos dois exemplos, o
pronome relativo “que” atua conectando e retomandom elemento precedente:
“‘comunidades” em (7) e “volta” em (8).

Entretanto, & medida que o pronome relativo “quheca a sofrer o processo de
gramaticalizagdo, numa concepg¢do mais ampla dooteasi estruturas “.O que” e “.Que”
tendem a ser reanalisadas, enquanto operadoressiies independentes, tornando pouco
claras as fronteiras do pronome relativo. Nessigiestdados do portugués sincrénico (9) e
diacrénico (10) exemplificam:

(9) Remédio adequado ou unico remédio disponivel, wipoiento especial ndo parece
capaz de produzir mais do que solucdes episédgrdadas. Como garantir 0 acesso
de alguns candidatos a comunidades dominadas picranos e traficanteO que
nao elimina o voto do medo (Luiz Garcia - Cronid@angloss no TRE - O GLOBO —
p.7, 01/08/08, grifo meu).

(10)[...] E pera ho acorrimento que a vos e vosfi@alos desses reinos cumpridoiro era,
nos outorgamos aos ditos Embaxadores, que de tersaapodessem tirar homeés
darmas e frecheiros por seu solldo, quamtos e guifeeprouguesséd que em
verdade comsiiramdo as rrevoltosas guerras, enpalleepresemte somos postos, assi
de ligeiro a outra pessoa nd outorgariamos. (Cadde& D.Joédo I- vol.l — p.97, grifo
meu.)

Os exemplos (9) e (10) apresentam estruturas quensgortam de forma auténoma,
dando-se relevo ao comentario subsequente. A telagétre as configuracdes
gramaticalizadas “.O que” e “.Que” e a nao-granatidada “que” analisadas seguem a
hipotese segundo a qual a frequiéncia de uso dé&repdss leva & emancipacgdo dos itens para
preenchimento de funcdo em novo contexto de corag@@; acarretando mudanca semantica
(BYBEE, 2007).

5. A proposta de Hopper & Traugott
Hopper & Traugott (1993), ao estudarem as orac@ds a& perspectiva de um

continuum propdem critérios de dependéncia e encaixamente as oracdes. Segundo eles,
a combinacao de oracdes, por exemplo, pode sarcasto um declive unidirecional, ou seja,
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uma trajetéria no sentido da menor para a maiegitao das oracdes, em que ha uma forte
distingcdo entre a estrutura da oracao subordinadastrutura da oracdo coordenada. Assim,
estruturas caracterizadas pelo processo de jugtdppsmenos encaixadas, seriam
relativamente mais livres em relacdo as combinac8ggatico-morfoldgicas mais
gramaticalizadas, como nas oracfes mais encaixaslaspordinadas.

Esses autores dividem os processos de combinagéiomal em trés tipos: parataxe,
hipotaxe e subordinacdo (vide quadro 1). Parataxacteriza-se por uma independéncia
relativa entre as oracgdes. Hipotaxe caracterizpeda interdependéncia entre as oragoes,
havendo uma oracdo-ndcleo e margens compostasmmrmou mais oracdes. Subordinagéo
caracteriza-se pela dependéncia completa entreagdes, em que a oracdo marginal se
integra totalmente ao nucleo. Desta maneira, nocgmeerne ao portugués, via de regra,
podemos considerar quas oraglOes justapostas e coordenadas séo clakssficmo
parataticas; as oracfes adjetivas explicativaverbidis sdo classificadas como hipotaticas e
as oracg0Oes adjetivas restritivas e substantivaslagsificadas como subordinadas.

Os autores representam, em forma de grafico, ndeembinacdes entre as oracoes,
0S quais seguiriam a trajetoria parataxe > hipotasabordinag¢do. Tal proposta aponta uma
trajetdria unidirecional, no sentido da menor panmaaior integracdo das oracdes. Teriamos
assim:

Quadro 1: Trajetoria unidirecional

parataxe >  hipotaxe > subordinacao
(conteudo) - dependente + dependente  +ndiepée
(expressédo) - encaixada - encaixada ncairada

(Hopper & Traugott, 1993, p. 170)

Hopper & Traugott (1993) afirmam que as oracoe®ilibadas sdo provenientes de
oracdes coordenadas, que sS&0 menos encaixadas, eeomrédcia do fendmeno de
gramaticalizacdo. A hipotese unidirecional prevéld@dm que a subordinacdo tenha sido
resultado da hipotaxe.

Seguindo essa abordagem tedrica, as oracdes adjedxplicativas e restritivas
estariam em pontos distintos do eixo basico de rdifardo. Assim, as oracdes adjetivas
explicativas, mais independentes da oracao prihgiyeatenceriam ao nivel da hipotaxe. As
oracOes adjetivas restritivas, por sua vez, maisgiadas ao sintagma nominal (SN)
antecedente, portanto mais dependentes da orag@dcpal, pertenceriam ao nivel da
subordinacéo. As oracOes adjetivas explicativasegaddentes, portadoras de grande
independéncia semantica e formal em relacdo aagsir# nominal antecedente, seja na forma
“.Que + comentario” ou a unidade informacional taatecedente, na forma “O que +
comentéario”, pertenceriam ao nivel da hipotaxe,éporem ponto distinto da adjetiva
explicativa prototipica.

6. OracOes subordinadas adjetivas explicativas ingendentes

As construcdes com adjetivas explicativas sao tlasaras gramaticas normativas da
lingua portuguesa como constru¢des que enuncianpantaularidade do que esta em foco.
“Explicar” significa tornar compreensivel, esclaee “explicacao” significa esclarecimento,
comentario (HOUAISS, 2001, p.191). Podemos diper, conseguinte, que, segundo as
descricbes acima, a identificacdo do referenteomstoucdo com adjetiva explicativa ja foi
assegurada anteriormente. Em nossas andlises dagdesr adjetivas explicativas
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independentes, no entanto, observaram-se que esdg@des veiculam uma informacao
secundaria, como em (12) “O que aumenta bastamessa responsabilidade na hora do
voto”, em que o autor enfatiza a importancia dmam responsabilidade, apos relatar que o
novo prefeito receberd uma casa desarrumada paiaismiar.

Ainda em (12), percebe-se forte estratégia de ifm@Eo com funcéo
argumentativa (DECAT, 2004), j& que a oracdo adjetkplicativa independente, apds pausa,
introduz um novo paragrafo.

Observem-se os trechos abaixo pertencentes asidoasnias pesquisadas:
Sincronia atual:

(11) Ha os autografantes que escrevem “Um abragaii@ne e pronto, e ha os que se
sentem obrigados a fazer dedicatorias diferenpessonalizadas para cada ubn.
que € Otimo para quem pede o0 autografo, mas ruim gaemn esta na fila e
precisa esperar até que a inspiracdo chegue ao (&adssimo — O GLOBO —
Autografos — Opinidao — p.7 — 06/12/2007, grifo meu)

(12) [...]Jna claros indicios de que o novo prefeierebera uma casa bastante
desarrumada para administrar.
O que aumenta bastante a nossa responsabilidade nadborato. E a dos
partidos, na escolha dos candidatos (Luiz Garci® -GLOBO - Coisas
municipais — Opinido — p.7, 28/03/2008, grifo meu).

(13) Remendos poderao ser feitos, mas uma solgtédieal para esse conflito de
vérias frentes passa pela reorganizacdo da saliiegp® que ndo significa
destinar mais dinheiro para o setor. Ha muito ofgaer para aplicar melhor os
recursos existentes (Editorial — O GLOBO - Plar@$dude — 14/04/2008 , p.6,
grifo meu).

(14) Esse mesmo ministro ao final de abril se t@paesidente do TSE e presidira as
eleicbes municipais, tendo o tribunal uma compasibastante diferente da
anterior, tendo como um de seus novos membros istnoinlo Supremo Joaquim
Barbosa.

O quevem a ser outro indicio forte de que nas eleigdesicipais deste ano o
uso do principio da moralidade, ou seja, a andkseida pregressa do candidato,
ter4 forca nas decisfes dos tribunais eleitorasry# Pereira — O GLOBO — A
moralidade — Editorial — Cronica politica — p.4/@82008, grifo meu).

(15) Em mais uma reportagem sobre as novas regrassa do capacete, nao foi
colocado um aspecto que fere o direito do cidaddocuso de um capacete
comprado no exterior e que tem todas as espedBsaigcnicas que o Denatran
exige, com excec¢do do selo do Inmetro, que sé pedelado se comprado no
Brasil. O que se compde como protecionismo (Marcos Lopes de ©ujol —
Cartas dos Leitores — Uso de capacetes — O GLOB®,-08/06/08, grifo meu).

(16) Toda uma maneira de viver, toda uma civilibag@ima cultura foram construidas

pelo e para o automoveQue condiciona (e muitas vezes encurta) a nossa
existéncia tanto quanto determinou o nosso desa@mwmto urbano, a nossa vida
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econdmica e as nossas paisagens nos ultimos cenf\éerissimo — Opinidao — O
GLOBO - Escolhas — p.7, 15/05/2008, grifo meu).

(17) [...] Pode haver projetos de altos voos malftisendo testados nesta eleicdo, mas
0 que interessa a populacéo é a melhoria da gdeldia vidaQue tem a ver com
habitacdo, saneamento, transporte, transito esotgmas concretos, distantes das
maquinacoes e dos devaneios de Brasilia (Editex@binido — Agenda municipal
— O GLOBO - p.6, 09/07/08, grifo meu).

(18) A oposicao ao governo federal ndo perde atopiolade e ja sai falando em CPI
dos cartdes corporativoQue nunca da em nada. Mas oferece o palanque para os
discursos deles (Uriel Villas Boas — O GLOBO — @swtlos Leitores — Cartado
corporativo — p. 6 — 07/02/2008, grifo meu).

Sincronia do séc. XVII

(29) [...] E pera ho acorrimento que a vos e vosdiados desses reinos cumpridoiro
era, nos outorgamos aos ditos Embaxadores, ques$a terra podessem tirar
homeés darmas e frecheiros por seu solldo, quaamjosees lhe prougues§e.
que em verdade comsiiramdo as rrevoltosas guerrasquanpollo presemte
somos postos, assi de ligeiro a outra pessoa ndrgauiamos (Crbnica de
D.Joao I- vol.l — p.97, grifo meu).

(20) A Rainha quando esto ouvio, ouve gram temeng plisse: Oo Santa Maria vall!
Como me matarom em elle huu mui boom servidor, gemoartir, ca 0 matarom
mui sem por que; mas eu prometo a Deos que meevaedhad a sam Francisco,
e que mamde fazer hi huua gram fugueira, e eu taaes sallvas quaaes numca
molher fez por estas cous&s.que ella tiinha mui pouco em voomtade de fazer
(Cronica de D.Joéo I- vol.I — p.23, grifo meu).

(21) E hordenamdo quem la ouvesse dhir acharomeguéem de emviar sobresto
Alvoro Gomgallvez Camello, que foi depois Prioll &pitall, e Alvoro Paaez
cidadado de Lixboa de que em ¢ima he feita meemc¢om.

Os quaaeschegamdo a Allamquer, rreceberom della gramde negidio
gasalhado, espiciallmente Alvoro Paaez a que etlarmall queria (Crbnica de
D.Joéao I- vol.l — p.30, grifo meu).

(22) [...] e com isto teer aquella creeca, que gadses sempre teverom, comvem a
saber: gastar os bees e quamto aviam por deffeonciemo de seus emmiigos; e
como por mamter esta ffee espargerom seu sangue nataete. A quall
preegacom, NunAllvarez e o0s seus, por pallavra ea,olfezerd tam
compridamente, que alguus delles como depois vefeesm mortos polla
deffemder [...](Crbnica de D.Joao I- vol.l — p.34€ifo meu).

Os segmentos de (11)-(15) sdo compostos por treehbgjue ha ocorréncia da

estrutura “.O que + comentario” funcionando comagéo adjetiva explicativa independente,
dando destaque ao adendo o qual ela introduzsite apds uma pausa mais longa do que
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a virgula e fazendo referéncia ao enunciado comp&dio adendos precedidos por pontos
finais, criando-se uma expectativa em relacdo aoeotario seguinte. Nos trechos (12) e
(14), essa pausa € ainda maior, ja que a oracagivadjexplicativa independente é

introdutéria do paragrafo subsequente. Vale ressglie mesmo em textos constituidos de
linguagem mais formal, como em editoriais (13) d)(la frequéncia da ocorréncia de

estruturas de adjetivas independentes com estegjaifa relativamente expressiva (quadro

2).

Nos exemplos de (16)-(18), as oracOes adjetivalcakipas independentes ocorrem
com uma outra configuracdo sintatica: “.Que + Cddéresi e atribuem destaque a um
sintagma nominal antecedente: “o automével” em; (E6inelhoria da qualidade de vida” em
(17); “CPI dos cartbes corporativos” em (18). Ess&ratégia de argumentacédo, também
introdutdria de adendos apds pausa, funciona cosngu@sao, convencimento, encontrada
principalmente em textos de opinido. No entantdregliéncia de ocorréncias com esta
configuracdo sintatica foi um pouco menor, tant@inaronia atual quanto nos textos do séc.
XVII (quadros 2 e 3).

Nos trechos de (19)-(20), pertencentes ao seéc. ,Xdservamos utilizacdo da
estrutura “.O que + comentario”, com as mesmasctaiaticas semantico/sintaticas da
sincronia atual. Ha ocorréncia de pausa como égteatargumentativa e énfase no lado
negativo do adendo. Entretanto, no mesooopus (cronicas do séc. XVII), ndo foram
encontradas estruturas do tipo “.Que + comentdf@hstatamos, porém, a ocorréncia de
estruturas de adjetivas explicativas independentea outras configuracdes sintaticas,
representadas por: “Os quaaes”; “A quall”; “O qyalhs quaes”; “Omde”; “Aos quaes” +
Comentario (quadro 3), com a mesma funcéo argutnemtde focalizacdo e com referéncia
a um enunciado completo. No segmento (21), inobjsibbservamos paragrafo introduzido
por “Os quaaes”, indicando grande destaque ao danrsubseqiente, como ja verificado
em (12) e (14) da sincronia atual.

Quadro 2: Distribuicdo dasstrugcbes com adjetivas explicativas indeperdent

Tipos de Construcéo Crbnicas  EditoriaisCartas de
Leitores

.0 que + comentario 33 27 08

.Que + comentario 31 11 09

Total 64 38 17

Quadro 3: Distribuicao das condirsgzcom adjetivas explicativas independentes ¥oéit)

Tipos de Construgéo Cronicas séc. XVII
.Que + comentério 0

.0 que + comentario 3

.Os quaaes + comentério 4

As quaes + comentario 1
Aos quaes + comentario 1

A quall + comentario 7

.O quall + comentério 3
.Omde + comentario 4
Total 23
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No corpus analisado, observam-se algumas caracteristicasreates na estrutura
lingUistica oracdo adjetiva explicativa independemés duas sincronias pesquisadas, quais
sejam:

(1) Sao estruturas utilizadas como recurso comunicgt@ra dar relevo, énfase ao que é
mencionado;

(2) Esse tipo de oracdo possui uma caracteristica asrgatva forte, além de grande
independéncia semantica,;

(3) Ndo se apresenta entre virgulas, ou apés virgalap cusualmente ocorre com as
adjetivas explicativas. Caracteristica essa queaanfirmar o traco de independéncia
semantica;

(4) A relag@o entre essas oracdes ndo € de dependdasiae associagdo, o que significa
que elas se encontram préximas a margem esqueantouum no grafico proposto
por Hopper & Traugott (quadro 1);

(5) Séo oracbes portadoras de unidades informasi@ngarte, ou seja, oracdes que
fazem referéncia ao todo, quando na forma “.O qu@ementario”, e a um sintagma
nominal, quando na forma “.Que + comentario”.

(6) Com grande frequiéncia, destacam uma idéia digaste, enfatiza-se o lado negativo
do que foi relatado anteriormente.

Nossa proposta, a partir das observacdes acima, de& ampliar a trajetoria
unidirecional parataxe > hipotaxe > subordina¢gd@RPER & TRAUGOTT, 1993) para a
trajetéria discurso > parataxe > hipotaxe > suibagho, em que as oracdes adjetivas
explicativas independentes ocupariam a parte mergla trajetéria, ou seja, o nivel do
“discurso”.

Consideracoes finais

Neste trabalho, procuramos investigar o comportéonetas oracOes adjetivas
independentes em duas sincronias do portuguédemassincronia atual e século XVII, no
que diz respeito ao fato de serem essas oracObgnamstratégias de realce, argumentacéao,
énfase ao discurso.

Foi observado que a ocorréncia dessas estrutufasnda independente se materializa
em diferentes géneros textuais, exemplificados nesgmte estudo pelas crbnicas, cartas de
leitores e editoriais, toda vez que a necessidaaedlcar, colocar em evidéncia um
pensamento, na maioria das vezes de caracteristictiastante, aflora no texto como
resultado do processo comunicativo.

Esse tipo de arranjo oracional, chamado por algutwes de “desgarradas” (DECAT,
2001), estaria funcionando como uma “associacaudiva’lato sensUAZEREDO, 1997),
ou seja, além dos dominios da oracdo. S&o estsutpra apresentam um alto grau de
independéncia semantico-sintatica.

Verificamos, também, que as oracdes adjetivas aatplas sdo mais sensiveis a
fatores de natureza pragmatico-argumentativa. Aplioativas prototipicas veiculam
informac&o subsidiaria, tornam compreensivel, esodgn uma informacdo. As adjetivas
explicativas independentes, por outro lado, vemulaformacédo nova, ddo destaque a uma
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opinido relevante. Podemos constatar sua ocorrénaiar em textos de manifestacdo de
opinido ou de convencimento.

A partir dessas consideracfes, observa-se uma icagdib na estrutura do pronome
relativo, o qual, de elemento linglistico de dufiacéo: representar um determinado
antecedente e servir de elo subordinante da orgg@oinicia, passa, nessas estruturas
explicativas independentes, a representar um siraagominal antecedente, como na
estrutura “Que + comentario; ou a destacar o todo, como na estrutu@ tue +
comentario”, além de possuir forca argumentativa como formalel¢aa o leitor para uma
informac&o, ou opinido que o autor ndo quer queigaprada.

Desta forma, diferente da trajetoria de gramatieghioéxico > gramaticatemos a trajetoria
gramatical > - gramaticalnas estruturas analisadas, se considerarmos rasuest nao-
prototipicas mais proximas ao eixo discursivo.

Assim sendo, poderiamos cogitar uma ampliacaoxdopEoposto por Hopper & Traugott,
considerando o aspecto discursivo apresentado petagbes adjetivas explicativas
independentes analisadas e prod@curso > parataxe > hipotaxe > subordinacao.

O referido eixo, dentro da perspectiva de se estglastruturas linglisticas dentro de
um continuum daria mais flexibilidade para a classificacdo al@gdes adjetivas explicativas
que fogem as caracteristicas padrées preconizaglas gramaticas normativas e pelos
compéndios escolares. De acordo com o eixo acisnadjetivas explicativas independentes,
portanto, pertenceriam ao eixo do discurso.
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